





DE ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Geschitzter Kunde,

Wir bedanken uns flir die Wahl eines Produkts der Marke TOYZ by Caretero.

Wir weisen Sie darauf hin, dass die Standardausfiihrung dieser Lauflernhilfe fiir die Anwendung innerhalb
von Gebaduden bestimmt ist. Die Lauflernhilfe ist nicht fiir die Nutzung an unebenen Flachen geeignet.
Sehr wichtig bei einer sicheren Nutzung des Produkts ist die ordnungsgeméBe Montage und Anpassung
wichtiger Elemente (Réder, Antirutschstopper, Sitz). OrdnungsgemaB montierte und regelmaBig gewartete
Lauflernhilfe dient Deinem Kind besser und langer.

DE AUSBAU UND AUSTAUSCH VON BATTERIEN

Das Spielzeug der Lauflernhilfe wird mit 2 Alkalibatterien vom Typ ,AA* 1,5V angetrieben (werden nicht
mitgeliefert).

ACHTUNG: Die Batterien sollten immer von einem Erwachsenen ausgetauscht werden.

ACHTUNG: Folgende Schritte miissen befolgt werden um die Batterien einzulegen und auszutauschen:
1) mit passenden Schraubenzieher die Schraube am Deckel [6sen;

2) die Lasche driicken und den Deckel abnehmen;

3) leere Batterien herausnehmen;

4) Neue Batterien einlegen. Auf die richtige Polaritdt aufpassen gem. der Abbildung innerhalb der
Offnung fiir die Batterien;

5) Decken einlegen und fest verschrauben.

ACHTUNG: Keine Batterien oder Werkzeuge in Kindernahe liegen lassen.

ACHTUNG: Das Produkt keiner Regenwirkung aussetzen - Wasser und Feuchtigkeit zerstéren
elektrische Leitungen.

ACHTUNG: Leere Batterien immer aus dem Produkt entfernen um eventuelles Auslaufen zu verhindern,
welches das Produkt kaputt machen konnte.

ACHTUNG: Batterien immer entfernen wenn das Gerét tiber einen langen Zeitraum nicht genutzt wird.
ACHTUNG: Es sollten Alkalibatterien verwendet werden - gleiche oder ghnliche wie die empfohlenen.
ACHTUNG: Keine verschiedenen Batterietypen miteinander vermischen, auch keine leeren und neuen
Batterien.

ACHTUNG: Leere Batterien nicht in den Haushaltsmiill oder ins Feuer werfen, auch nicht in die Umwelt.
Die Batterien sollten in entsprechend dafiir vorgesehene Behélter zum Recycling geschmissen werden.
ACHTUNG: Keinen Kurzschluss an den Laschen verursachen.

ACHTUNG: Nicht versuchen die Batterien aufzuladen, die dafiir nicht geeignet sind. Sie kénnten
explodieren.

ACHTUNG: Es wird empfohlen keine wiederaufladbaren Batterien zu verwenden; sie kénnten zu einem
schlechteren Ergebnis fiihren.

ACHTUNG: Beim Auslaufen sollten die Batterien sofort ausgetauscht, die Stelle ordentlich gereinigt und
die Hande gereinigt werden.

ACHTUNG: Bei Verwendung wiederaufladbarer Batterien sollte man diese vor dem Aufladen aus dem
Spielzeug entnehmen. Den Ladevorgang ausschlieBlich unter Aufsicht einer erwachsenen Person
durchfiihren.




DE WARTUNG UND REINIGUNG DER LAUFLERNHILFE

Einzelne Elemente der Lauflernhilfe sollten regelmaBig kontrolliert und eventuell angepasst werden.
Vor jeder Nutzung der Lauflernhilfe sollte man Uberprifen, ob alle Elemente ordnungsgemaB befestigt
sind. Bei Abnutzung einzelner Teile sollten diese gegen neue ausgetauscht werden.

Die Lauflernhilfe sollte mit Hilfe eines feuchten Lappens gereinigt werden.

Man darf keine Putzmittel auf Basis von Ammoniak, , Ol, Losungsmittel oder von aggressiven chemis-
chen Mitteln verwenden.

Oft genutzte Regulierungsteile (Hebel der Hoheneinstellung) nutzen sich langsam ab.

Verlieren diese ihre urspriinglichen Eigenschaften, sollte sie gegen neue ausgetauscht werden.
Wenn das Material der Einlage des Sitzes durchscheuert oder reiBt, sollte die Nutzung der Lauflernhilfe
sofort unterbunden werden und eine neue Einlage zum Tausch gekauft werden.

Wenn der Austausch eines beweglichen Elements der Lauflernhilfe notwendig ist, sollten immer
Originalteile des Herstellers zum Austausch verwendet werden.

DE SICHERHEIT

Vor dem Beginn der Montage sollte man diese Anleitung genau gelesen werden. Bewahren Sie diese
Anleitung auf, um in Zukunft auf sie zugreifen zu kénnen. Wird die Anleitung nicht beachtet kann das
Kind verletzt werden.

Max. Tragkraft der Lauflernhilfe betragt 12 kg.

Die Lauflernhilfe ist nicht fiir den Einsatz im Geldnde geeignet, auBerhalb von Gebzuden. Die Lauflernhil-
fe sollte nicht auf feuchten und glatten sowie unbefestigten Fldchen genutzt werden.

Die Lauflernhilfe sollte gleichzeitig von nicht mehr als einem Kind genutzt werden!

DE GARANTIEBEGRENZUNGEN

Die Garantie umfasst keine Beschadigungen oder Verlust einzelner Teile aufgrund eines Sturzes,
unsachgeméBer Montage, nicht mit der Anleitung konformer Nutzung, unbedachtes Fahren, Rennen,
brutaler Handlung, nicht regelméBiger Wartung, Anwendung nicht Originalersatzteile.
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DE WARNUNGEN

¢ Das Kind niemals unbeaufsichtigt lassen;

* Den Zugang zu Treppen, Steigungen und unebenen Flachen verhindern;

» Wenn die Reichweite des Kindes grosser wird und das Kind schneller, muss folgendes beachtet
werden:

1) Zugang zu Treppen, Steigungen und unebenen Flachen verhindern;

2) Alle Kamine, Heiz-, und Kochgerite abdecken;

3) HeiBe Fliissigkeiten, elektrische Leitungen und andere potenzielle Gefahren aus der Reichweite des
Kindes entfernen;

4) ZusammenstéBe mit Scheiben in Tiren, Fenstern und Mébeln verhindern;

5) Die Lauflernhilfe nicht nutzen wenn ein element gebrochen ist oder fehlt;

6) Es wird empfohlen die Lauflernhilfe nur iiber einen kurzen Zeitraum zu nutzen (z.B. 20 min. );

7) Keine Ersatzteile verwenden, die vom Hersteller oder vom Vertreiber nicht empfohlen sind;

8) Das Produkt eignet sich fiir Kinder, die selbststindig sitzen kénnen, im Alter von ca. 6 Monaten.
Ungeeignet fur Kinder, die selbststéandig gehen kdnnen oder deren Gewicht 12 kg ubersteigt;

9) Anleitung fiir Wartung und Reinigung oder Waschen beachten;

* Aufpassen, dass Kinder keine kleinen Elemente in den Mund nehmen;

* Das Kind sollte tiber die ordnungsgemaBe Nutzung des Fahrzeugs unterwiesen werden;

¢ Das Fahrzeug nicht im &ffentlichen Verkehr nutzen;

* Um Sicherheit zu gewahrleisten, miissen vom Spielort sémtliche Plastiktiiten entfernt werden;

* Das Fahrzeug nicht in Nihe von Wasser (Fliisse, Bader usw.) sowie anderen Hindernissen nutzen;
* Das Fahrzeug nicht bei Dunkelheit nutzen;

* Die Verpackung nicht in Néhe von Kindern aufbewahren - Erstickungsgefahr;

* Vor jeder Nutzung tiberpriifen, ob alle Teile ordnungsgeméB befestigt sind;

* Die Lauflernhilfe ist fiir eine Person bestimmt. Das Fahrzeug sollte gleichzeitig von nur einer Person
genutzt werden;

* Die Montage der Lauflernhilfe darf nur von einem Erwachsenen durchgefihrt werden.
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PL KARTA GWARANCYJNA

Imig:

Nazwisko:

Kod pocztowy:

Miejscowosé:

Telefon (wraz z kierunkowym):

Adres e-mail:

Produkt:

Model:

Kolor/wzér:

Akcesoria:

Data zakupu:

Kupujacy (podpis):

Sprzedawca:

+48 32 226 06 06
e-mail: toyz@toyz.pl, www.toyz.pl by CARETERO

Dowiedz si¢ wigcej o tym produkcie i marce Toyz by Caretero. ®
DYSTRYBUTOR:

IKS 2 Mucha Sp. J.

ul. Rybnicka 9, 43-190 Mikotow, Polska




PL WARUNKI GWARANCII

1. IKS 2 Mucha Sp. J. udziela gwarancji na zakupiony produkt w okresie 12 miesigcy od daty zakupu.

2. Gwarant zapewnia nabywcy prawidfowe dziatanie produktu przy uzytkowaniu zgodnym z jego przeznaczeniem
i instrukcjg uzytkowania.

3. Wady produktu wykryte w okresie gwarancji beda bezptatnie usuwane w terminie 21 dni od daty dostarczenia
go, za posrednictwem Sprzedawcy, do Serwisu. Okres gwarancji zostanie przediuzony o czas naprawy.

4. W przypadku wykrycia wady lub wystapienia probleméw z uzytkowaniem, nalezy zwroci¢ sie do punktu sprzedazy
detalicznej z reklamowanym produktem, wypetniong karta gwarancyjng oraz przypietym paragonem lub innym
dowodem zakupu.

5. Reklamowany produkt nalezy odda¢ do naprawy w stanie czystym.

6. Podstawowym sposobem zatatwienia reklamacii jest naprawa produktu przywracajaca jego wartos¢ uzytkowa.

7. Faktidate wykonania naprawy gwarancyjnej Serwis po$wiadcza na uniwersalnej karcie gwarancyjnej.

8. Gwarancja obowiazuje na terenie Rzeczypospolitej Polskiej.

9. Gwarancja przystuguje jedynie pierwotnemu nabywcy i nie podlega przeniesieniu na inne osoby lub podmioty.

10. Gwarancja na sprzedany produkt nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajgcych
z niezgodnosci towaru z umowa.
11. Wszelkie inne sprawy i spory beda rozstrzygane przez odpowiedni sad.
12. Zalecamy przechowywanie oryginalnego opakowania w celu zabezpieczenia produktu przed uszkodzeniami
mogacymi nastapi¢ podsczas transportu do Serwisu.
13. Gwarancja nie obejmuje:
« uszkodzen powstalych w wyniku niewtasciwego przechowywania
« uszkodzen mechanicznych i termicznych powstalych w wyniku niewtasciwego uzytkowania, badz uzytkowania
niezgodnego z instrukcjg uzytkowania
* zmiany koloru (odbarwienia) tkaniny przy silnym nastonecznieniu lub stosowaniu niewtasciwych $rodkow
chemicznych
* rozdarcia tkaniny wynikajacego z winy nabywcy
* naturalnego zuzycia elementéw bedacego wynikiem eksploataciji
« sytuacji, w ktérej produkt nie zostat dostarczony do Serwisu w komplecie z oryginalnym dowodem zakupu
* uszkodzen powstatych w wyniku upadku
* prob naprawy produktu lub jakichkolwiek zmian konstrukcyjnych wykonywanych przez osoby trzecie
data zgtoszenia data naprawy opis uszkodzenia pieczatka serwisu

data sprzedazy pieczatka i podpis sprzedawcy






Dowiedz sie wigcej o tym produkcie i marce Toyz by Caretero

DYSTRYBUTOR:

IKS 2 - Centrum Dystrybuciji Artykutow Dzieciecych
ul. Rybnicka 9, 43-190 Mikotow, Polska

+48 32 226 06 06

e-mail: toyz@toyz.pl, www.toyz.pl

Learn more about brand Toyz by Caretero.

DISTRIBUTOR:

IKS 2 - Children’s Goods Distribution Centre
9 Rybnicka Street, 43-190 Mikolow, Poland
+48 32 226 06 06

e-mail: toyz@toyz.pl, www.toyz.pl

Erfahren Sie mehr tiber das Produkt und die Marke!

VERTREIBER:

IKS 2 - Children’s Goods Distribution Centre
9 Rybnicka Str., 43-190 Mikolow, Polen

+48 32 226 06 06

e-mail: toyz@toyz.pl, www.toyz.pl

Baby} Blog

.com.pl

www.facebook.com/ToyzBrand ¢ www.youtube.com/ToyzChannel




